Sevilla en ser de los ocupados, y Mutamid
hecho prisionero junto con su familia y tras-
ladado a Tanger..

Todavia en la prision di6 muestras de la
generosidad propia de los magnates 4rabes
al-enviar al poeta Hosri, que por burla le
pididé un regalo, las Gltimas. .monedas que
tenia ocultas en el calzado.

Al contemplar la diferencia entre los dias
de su reinado, cuando podia satisfacer ple-
namente sus costumbres de magnanimidad
principesca, cuando vivia con el lujo de la
civilizacién mas refinada, cuando su palacio
era la posada de los peregrinos, y su criti-
ca severa, aun cuando.se mostrase genero-
so con el poeta, y estos dias de la prisién,
en que vela a su mujer y sus hijas andar
por el fango, hambrlentas cubiertas de-ha-
rapos, ellas que habian plsado dmbar y al-
canfor ;" en que él mismo estaba prisionero,
sin apenas mas compafila que algunas veces
lade su fiel poeta Ben-al-Labbana, al verse
amarrado por una cadena, se llenaba de do-
lor, fructifero, puesto que lo desahogaba en
¢omposiciones poéticas ques como muchas
veces, ‘
la' que dedica a la cadena que lo sujetaba:

son las mejores de las suyas. Véase

Cadena mia; ino sabes que me he entregado
a tif iPor qué entonces no te cmterﬂpcm
“ni te apiadas? ‘

Mi sangre fué tu bebida v va te comiste mi.

" carne. No aprietes los huesos.

Mi hijo Abu Hasim, al verme rodeado de ti,
se aparta con el corazdn lastimado.

Ten piedad de un wifiito inocente Gue nun-
ca temid tener que venir a implorarte.

Ten piedad de sus hermanitas, parecidas a él,
Yy @ las-que has hecho bragar veneno y co-
loquintida.

Hay entre ellas algunas que ya se dan cuen-
ta, vy temo que el llanto las ciegue. '

Pero las demds atin no comprenden nada, y
no abren la boca sino para mamar.

Véase también el epitafio que compuso
para si mismo:

éQué qmeres mas, oh tumba? Sé madosa
con tanto honor que a tu ‘custodia fran.
El rugidor relémpago ceiiudo
cuando cruce veloz estos contornos,
por mi, su hermano, cuya eterna lluvia
de mercedes refremas con tu laude,
llorard sin consuelo. Y las escarchas
en ti —ldgrimas suaves, gota q gola—
destilardn los ojos de los astros '

que darme no supieron. mejor suerte.

,Ias bendiciones del Sefior desaende'n
inswmisas -« nikmero, incesantes
sobre quien f)udre tu caliente seno !

‘Mutamid ha llegado a ser el méas popular
de los principes andaluces, siendo admirado
como poeta hasta por los beduinos, que pa-
saban por ser méis competentes €n materia
de lengua y poesia que los Aarabes ciuda-
danos. o

Ha sido -muchas veces estudiado. Dozy
le dedic6 buen lugar en su- Historia de los
musulmanes de Espasia, y también han es-
crito sobre él, entre otros, los arabistas
Gonzalez Palencia y Garcia Goémez. |

Para deta]]es y suscripciones du-zgzrse a las De]egaczones DProvin-

ciales de la Seccién Femenina de cada provincia respectiva.
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